Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3
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Construction of the
Gear Pumps, Series KP 3

Gehiuse

Getriebe
Antriebswellenende
Flanschdeckel

Abdichtung der Druckfelder
fur Axial- und Spielausgleich
Gleitplatten
Radial-Wellendichtring
Gleitlager
Gehauseabdichtung
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Housing

Gearing

Drive Shaft End

Flange Mounting Cover
Pressure Field Sealing for
axial clearance compensation
Thrust Plates

Rotary Shaft Lip-Type Seals
Flane Bearing Bushes
Sealing of the Housing




KRREHT

Hyalraulik

T

Beschreibung

KRACHT-AulRenzahnrad-
pumpen der Baugriie KP 3
gignen sich aufgrund ihres
Aufbaus {(Konstruktions-
prinzip} und der verwendeten
Werkstoffe fur den Einsatz
unter hértesten Betriebs-
bedingungen.

Die wesentlichen Bauele-
mente {siche Schnittkild)
bilden Gehduse und Flansch-
deckel Getriebe und Gleit-
platten

Geh&use und Flanschdeckel
— beide aus GG-30 Hydraulik-
guf? — sind dynamisch hoch
belastbar und somit unem-
pfindlich gegen Druckspitzen
und Dauerschwingungen

Grofflachig bemessene
PTFE-Pb-beschichtete
Bronze-Gleitlager auf Stahl-
rucken in Gehause und
Flanschdeckel tragen die
super gefinishten Lagerzapfen
des aus Antriebs-Weillenrad
und Bolzenrad bestehenden
Getriehes

Zur Erzislung bester Lauf-
eigenschaften werden die
Zahnflanken des aus gehérte-
tem Einsatzstahl gefertigten
Getriebes geschliffen und
gehont

Aufgrund der hohen Zahne-
zaht (z = 14) und in Verbindung
mit einer guf die speziellen
Belange der Hydraulik aus-
gebildeten Zahnform und der
optimalen Auslegung der
Expansionsnuten im Quetsch-
Olbereich wird eine betracht-
liche Reduzierung der Volu-
menstromschwankung und
somit der Druckpulsation
erreicht

Dies fuhrt zu deutlich gerin-
geren Schalipegelwerten der
Pumpen bzw ganzer Anlagen
und Maschinen

Die Funktion des fur Hoch-
druckpumpen unerldBlichen
aktiven Axialspielausgleichs
wird von den seitlich der
Getriebe befindlichen Gleit-
platten ausgeflhrt. Diese
besitzen hydraulisch beauf-
schlagte Druckfelder wo-
durch bei jedem Betriebs-
druck ein Ausgleich des Axial-
spiels gewahtleistet ist

Die Gleitplatten sind so ge-
sialtet, dal? ein viskositats-
unabhangiger Spielausgleich
erfelgt In Jedem Arbeitspunkt
wird so ein hoher volume-
trischer und mechanischer
Wirkungsgrad sichergestellt

Zur Erflllung weitreichender
Einsatzanforderungen kdnnen
- temperatur- und/oder
medienbedingt — Dichtungen
in Perbunan (NBR} oder Viton
{FPM) eingesetzt werden

Mehrfach-Pumpenkcmkina-
tionen gleicher oder auch
unterschiedlicher BaugréRen
sind mdglich

Technische Hinweise:

1 Aulere Krifte

Aufgrund der robusten Kon-
struktion kénnen dulere
Radialkrafte je nach Groflke
und Angriffsrichtung auf-
genommen werden

Axialkrafte sind nicht zuldssig
Fur pumpenseitig nicht be-
herrschbare aultere Krifte
sind die Ausfithrungen mit
Vorsatzlager einzusetzen

2 Drehrichtung

Bezlglich der Drehrichtung
gilt — bei Blick auf das An-
triebswellenende — folgende
Festlegung:

Welle rechtsdrehend:
Farderrichtung ven links nach
rechts.

Welle linksdrehend:
Férderrichtung von rechts
nach links

Description

Due to their special confi-
guration and the materials
selected the KRACHT Extarnal
Gear-Type Pumps, Series KP 3
are suitable for heaviest con-
tinuous duty operation

The essential functional parts
{refer to the sectional figure)
are the housing and tha flange
mounting cover. the gearing
and the thrust plates

The housings and the flange
mounting covers — both made
of the special hydraulic grey
cast iron "GG-30" — are
dynamically high loadable and
therefore insensible to press-
ure peaks and continuous
vibrations

The plane bearing bushes
located in the housing and in
the flange mounting cover
have generously dimen-
sioned wearing surfaces and
are of PTFE coated bronze on
a steal back Thease bearing
bushes carry the super-
finished journals of the gearing
consisting of a driving shaft
pinion and a driven shaft
pinion

The gearing is manufactured
of case hardening steel and is
in surface hardenead condition

To chtain best properties of
running the tooth flanks are
grinded and honed

An important reduction of the
volumetric flow deviaticn and
consequently of the pressure
pulsation is achieved through
the great number of teeth

{z = 14} in connection with the
tooth shape specially de-
signed accordingly to the
reguirements of hydraulics
and also through the optimally
designed expansion grooves
within the area of the en-
trapped oil This leads to evi-
dently lower sound level
values of the pumps and
consequently of complete
plants as well as machines

The function of the active axial
clearance compensation indis-
pensable to high pressure
pumps is effected by thrust
plates which are located on
both sides of the gearing
They have hydraulically loaded

pressure fields which ensure
the axial clearance compen-
sation at each operating press-
ure The thrust piates are
shaped in such a manner that
the clearance compensation
is effected viscosity indepen-
dently So a high volumetric
and mechanical efficiency is
ensured in each operating
condition

Te meet the farreaching appl-
cation demands sealings of
Perbunan (NBR] or Viton (FPV}
can be selected in depen-
dence on the tempearature
and/or medium reguirements

Manifold pump combinations
of equal as well as different
sizes are available

Special Note:

1 Quter radial loads

can be absorbed in depen-
dence on the extent and the
direction of the loads because
of the robust design

Axial oads are NOT permis-
sible To absorb outer loads
only those pump types shall
be used which are equipped
with an Cuthoard Bearing

2 Direction of Rotation:
Regarding the direction of
rotation basically the following
applies provided the view is
directed toward the drive
shaft end:

Crive shaft end rotating clock-
wise:

Flow direction from left to
right

Drive shaft end rotating anti-
clockwise:

Flow direction from right to
left



KenngrolRen

Aligemeine Kenngrofien

Befestigungsart
Leitungsanschiuf?

Drehrichtung

Gewicht

Einbaulage

Umgebungs- Sy i =
temperatur o max =

Betriebs-KenngrofRen

Betriebsdruck

Saugseite Pe min =
Pe max =
Druckseite Priax
Druckmittel- Ten max =
temperatur

Viskositadtsbereich v

Vmax
Filterfeinheit
Empfohlener
Viskositdtsbereich v
Forderstrom

Antriebsleistung
Druckfliussigkeiten

Flansch- oder FulRbefestigung
Flansch

rechts oder links

siehe Maliblétier

beliebig

- 20°C

+ 60°C

— 0,4 bar (Unterdruck)
2,0 bar
280 bar

90°C fur NBR-Radial-
wellendichtring
150°C fur FPM-Radial-
wellendichtring
10 mm?%/s
1000 mm?%/s
Rucklauffilterung

100 bar = 0.040 mm
250 bar = 0,025 mm

30 45 mm¥is
siehe Kennlinien Seite 6
siehe Kennlinien Seite 6

Mineraldl nach DIN 51524/25
Motorendl nach DIN- 51511
Schwerentflammbare Druck-
flussigkeiten auf Anfrage
BIO-0l auf Anfrage

Characteristics

General Characteristics

Mounting

Pipe Connection
Direction of Retation
Weight

Fitting Position

Permissible Ambient 4y pm =
Temperature Range ) max =

Flange and Foot-Type
Flange-Type

Clockwise or Anticlockwise
refer to Dimensional Sheets
Optional

— 20°C

+ 80°C

Operating Characteristics

Operating Pressures

Inlet Port De min =
Da max =
Outlet Port Ornax
Fluid B i =
Termperature Range
Viscosity Range Vinn =
Vmax
Grade of Filtration
Recommended
Viscosity Range v =

Discharge Flow
Input Power
Hydraulic Fluids

— 0.4 bar {(Maccuum)
2.0 bar
280 bar

90°C for NBR-Rotary
Shaft Lip-Type Seal

150°C for FPM-Rotary
Shaft Lip-Type Seal

10 mmé/s

1000 mm?/s

Return Flow Filtration
100 bar = 0 040 mm
250 bar = 0025 mm

30 45 mm?s
refer to Charts page 6
refer to Charts page 6

Min. Oil acc to DIN 51524/25
Engine Qil acc to DIN 515671
Fire-Resistant Hydraulic
Fluids on request

BiO-Cil on request

Werkstoffe:

Gehduse
Lagerung

Wellen und Zshnrader

Dichtungen

Grauguf3

Mehrstoff-
Lagerbuchsen

Oberflachengehéarteter und
geschiiffener Einsatzstahl
nach DIN 17210

=1~ NBR-Radialwellen-
dichtring & = 90°C

-2 FPM-Radialwellen-

dichtring ¢ = 150°C

Materials:

Housing
Bearing

Journals and Gears

Seals

Grey Cast Iron

iMulticompeonent Plane
Bearing Bushes

Case Hardening Stesl

acc. to DIN 17210. Surface

Hardened and Grinded

1. NBR-Rotary Shaft
Lip-Type Seal & = 90°C

"2« FPM-Rotary Shaft
Lip-Type Seal & = 150°C

A



RACHT

Hyaraulik
Technische Daten Technical
Fardervolumen- geometrisches max Druckspitze max Drehzahl Massentragheits-
Nenngroie Fordervolumen Betriebsdruck Moment x 10®
Nominal Gaometrical max Operating Pressure max Operating Moment of
Displacement Displacement Pressure Peaks Speed Inertia x 10°°
VQ Po Prax Nmax J
IS cm®/r bar 1) bar 1/min kgm?
‘ 58 57 85 230 280 2800 159
63 625 230 280 2600 169
71 70,6 230 280 2500 187
82 810 210 250 2600 210
100 995 210 250 2600 252
112 11,1 200 230 2400 277
125 1238 200 230 2300 306
) S1- oder S3-Betrieh '} S1- or $3-Operationat Modes
(50% ED-Schalthaufigkeit 30 1/min) {50 % ED-Operating Cycles 30 /min)
Druckangaben gelten fur Pressures as specified are applicable to
v Z 30 mm?/s und n Z 1000 /min v = 30 mm?/s and n = 1000 /min
P
i Fordervolumen-
Nenngrofke Mindestdrehzahl bei
t/min p=. bar
Nominal Minimum Speed at
Displacement
100 120 150 180 = 200
53 800 800 900 1000 1000
63 800 800 900 1000 1000
71 700 700 800 900 900
82 500 600 700 800 800
100 500 600 700 800 200
112 500 600 700 800 800
125 500 600 700 800 800




Kennlinien / Characteristic Curves

Forderstrom als Funktion
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der Drehzahl Leistung als Funktion des Férderstromes
Discharge Flow as Input Power as Function of the Discharge Fiow
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Erforderliche Antriebsleisiung P W

n t/min Input Power required

Die Abgabeleistung des Antriebsmotors ist um ca. 20 % grofder  The Power Qutput of the driving motor to be selected must be

als der aus obiger Kennlinie ermittelte Wert zu wahien appr 20 % higher than that value obtained from the above chart
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Ausfithrung mit Vorsatzlager P
Zulassige Radialkraft Fr als Funktion des Stiitz-
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KRACHT

Hydraulile

Kennlinien

Q = f{p)

Forderstrom als Funktion des Druckes.
Streubereich von Q bezogen auf p,..: —5%

Q

4

n=1450 1/min

Characteristic Curves
G =f(p)

Discharge Flow as Function of the Pressure.

Dispersion of Q related 10 poax: —5%

9 = 34mm%/s

180
( 1/min

170

160

112

150

10

14

130

120

82

110

( 100

Al

63

] 30
ql

58

80

70

60

0

ot

50

100

150

200

bar

250




Typenschliissel

Zahnradpumpe KP 3

BaugrofRe::.3 "

Fordervolumen-Nenngroe:
s8eaf/1faz] 100412} 125

Flanschdeckef-Ausfiihrung:
SAE-B-2-Loch-Flansch Al
LA =146; @ 7= 1016 e f
SAE-C-2-Loch-Flansch

LA=181;,027=127

SAE-C-4-Loch-Flansch :
LA =10 1455, @7 = 127 /%%,

LA = Lochabstand
& Z = Zentrierdurchmesser

Drehrichtung:
rechtsdrehend S
linksdrehend E 2

Vorsatzflansch bzw. Lager:
ohne No N

Vorsatzlager mit

zylindr. Weltenende .
Befestigungswinkel X

Gehiuse-Anschlufi:
Saugseite 1%2"-
SAE-Anschiul

{& 40) bis V-Gréfe 71
Druckseite 114"-
SAE-Anschluf

{@ 32} bis V,-Groke 71

Saugseite 2"-
SAE-Anschiuf
{Z 50) ab V,-Grofke 82

Kennziffer fiir
onderausfithrungen

Dichtungen:
- 4+ NBR-Radialwellendichtring
¥ = 90°C

Druckseite 114" -
SAE-Anschlud
12 32) ab V,-Grélée 82

wie G-Gehause; fur mehr- AW
stufige Pumpenausfihrung -

wie J-Gehause; fiir mehr- X
stufige Pumpenaustihrung - <7+

Wellenenden:
zylindr. Welle @ 32

Zahnwellenprofil SAE-C Q’.;
T=14; DP12/24; o = 30°°%"

2 FPM-Radialweliendichtring
£F 8 = 180°C

Getriebeausfiihrung:

" Wellen- und Bolzenrad aus
Einsatzstahl geschliffene

* und gehonte Zahnflanken

Werkstoff-Kennung:
Gehéuse- u, Lagerausfiihrung
. Grauguli-Gehduse mit

‘,,D_“w Mehrstoff-Glaitlagerung

Konstruktions-Kennziffer:
‘8> {interne Vergabe)

Zahnwellenprofil W 35 x 2 °©
DING480; 2z =16, m =2 B
ab Vg-Grofke 82 o

Zahnwellenprofil B 28 % 25 w
DINBA82; z =15, m=175"""

2. Wellenende: o
ohne 0

Abschluldeckel:
{Ubergangsstiick)

.} Ubergangsstiick fir mehr-
7w stufige Ausfg. KP3mmi KP 1

* Ubergangsstiick fiir mehr-

Zahnwellenprofil B 28 x 25 W
DINBAB2, z=15; m=175".7

8

<k stufige Ausfg KP3 mitKP 2
Cund KP 3 mit KP 3

0 Standardausfuhrung
“= * (1-stufige Pumpe)

R

N
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Hydraulik

Tvpe Key

Gear Pumps, Series KP 3

Size:"_y:;_b‘.

Nominal Displacement:
581 83| 7rlea oo frizda2b:

Selection:

Flange Mounting Cover
SAE-B-2-Bolt Flange

LA = 146; Dia.Z = 101,86

SAE-C-2-Bolt Flange

Code-No. for
Special Constructions

Seais:
™ NBR-Rotary Shaft Lip-Type
Seals = 90"C

LA =181; Dia. Z= 127
SAE-C-4-Bolt-Flange By
LA =114 55; Dia Z=127x*
LA = Mounting Hole Distance
Dia Z = Centering Diameter

Direction of Rotation:

clockwise o

anticlockwise

Quthoard Fianges or
Qutboard Bearings resp
without

Quthboard Bearing with

FPM-Rotary Shaft Lip-Type
= Seals & = 160°C

Type of Gearing:

.. Driving and Driven Gears of
= Case hardening Steel Tooth
F4. Flanks Grinded and Honed

Code for Materials:
Housing and Bearings
T+, Housing of Grey Cast lron

with Multicomponent
Plane Bearings

,Design Serial No.:

Straight Shaft End
Mounting Angle

Housing Side Ports:
[nlet Port 11/2
SAE-Flanged Connection
{Dia 40} up to Nominal
Displacement 71

Outlet Port 14’
SAE-Flanged Connection
(Dia 32) up to Nominal
Displacement 71

Inlet Port 2

SAE-Flanged Connection
(Dia 50} from Nominatl
Displacement 82 upwards

+6," Specified by KRACHT

End Covers: (Adaptor Pieces)
=, Adaptor Piece for Multi-

= Stage-Pump-Types:

 KP 3 coupled with KP 1
Adaptor Plece for Mulu-
Stage-Pump-Types:

KP 2 coupled with KP 2
. and KP 3 coupled with KP 3

#2." Standard Type
e (1-Stage Pump)

Sveconci Shaft End:
=0 without

Outlet Port 1Va
SAE-Flanged Connection
(Dia 32) from Nominal
Displacernent 82 upwards -

Same as Housing G
but for manifold pump M
combinations s

Same as Housing "J"
but for manifold pump X
combinations o

" Involute Spline B 28 x 25
S DINB4AB2 z=15, m=175%

Shaft Ends:
“¥ Straight, Dia. 32

Q involute Spline SAE-C
T=14;DP12/24, ¢ = 307

Involute Spline W 3bx 2
DIN 5480, z= 16, m =2

“from Nominal
Displacernent 82 upwards

" Involute Spline B 28 x 25
DINB4ABZ: z=15; m =175

9



MalRblatter

TP 28341 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfiihrung SAE-B-Flansch
zylindrische Welle
Zahnwelie SAE-C

TP 2834.2 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfiihrung SAE-C-Flansch (2-Loch)
zylindrische Welle
Zahnwelle SAE-C

TP 2834.3 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfithrung SAE-C-Flansch (4-Loch)
zylindrische Welle
Zahnwelle SAE-C

TP 2834.4 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfiihrung SAE-B/C-Flansch
Zahnwelle DIN 5480

TP 28345 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfiihrung SAE-B/C-Flansch
Zahnwelle DIN 5482

TP 2834.6 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfithrung mit Vorsatzlager
zylindrische Welle

TP 2834.7 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Ausfiihrung m. Befestigungswinkel
zylindrische Welle

TP 2834.8 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Tandem-Ausfiihrung SAE-C-Flansch
zylindrische Welle

TP 28349 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Tandem-Ausfiihrung SAE-C-Flansch
zylindrische Welle

TP 2834.10 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Alu-Zwischenflansch und Kupplung

TP 2834.11 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Aggregate ZN und ZM

TP 2834.12 Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
Zubehor
Kupplungen, Kupplungshiilsen
Gerader SAE-Flanschanschlu®

Dimensional Sheets

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
SAL-B-Flange

Straight Shaft End

Involute Spline Shaft End, SAE-C

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
SAE-C-Flange {2-Hole)

Straight Shaft End

Involute Spline Shaft End, SAE-C

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
SAE-C-Flange {4-Hole)

Straight Shaft End

involute Spline Shaft End, SAE-C

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
SAE-B/C-Flange
Involuie Spline Shaft End, DIN 5480

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
SAE-B/C-Flange
Involute Spline Shaft End, DIN 5482

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
QOutboard Bearing
Straight Shaft End

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
Mounting Angle
Straight Shaft End

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
Tandem Pump SAE-G-Fiange
Straight 8haft End

High Pressure Gear Pumps, Serias KP 3
Tandem Pump SAE-C-Flange
Straight Shaft End

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
Al-Adaptor Flange and Coupling

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
Assembiies ZN and ZM

High Pressure Gear Pumps, Series KP 3
Accessories

Couplings, Coupling Sleeves
SAE-Straight Flanged Conneclors
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Hydraulik

Berechnungsformeln fir
Hydropumpen und -motoren

KenngroRen, Formelzeichen, Einheiten

Calculation Formulas for
Hydraulic Pumps and Motors

Chatacteristic Data, Formula Signs, Units

1 Forder-/Schiuckstrom Q I/min 1 Discharge Flow/Inlet Flow Q  /min
2. geom Fdrder-/Schluckvolumen vy, cmr 7 Pump/Motor Displacement ¥, emiir
3 Druck p bar 3 Pressure p bar
4 Drehzahl n 1/min 4 Spead of Rotation n  1/min
5 Moment % Nm 5 Torque M Nm
6 Leistung P kW 6 Power P kv
7 Gesamtwirkungsgrad Mot 7 Total Efficiency Miot —
8 volumetrischer Wirkyngsgrad Mvol — 8 \olumetric Efficiency MNyol —
9 hydr /mech Wirkungsgrad ¥lhm . 9 Hydr /Mech Efficiency Tirn —
10 Strémungsgeschwindigkeit % m/s 10 Flow Velocity v m/s
11 Leitungsdurchmesser d mm 11 Piping Diameter d mm
Ny Q2 no U1
= M, p Eumpe <= M, -, Ap Motor
ump |
. (5H)
P1 P2
2
s
@ ¢ F&rderstrom Voo Ny Mol Schluckstrom V, na |
< = Q, = -8 fvoi | 1 0 = —g N2 | 1
£ Discharge Flow : 10 min Inlet Flow ! 10 fyo | min
g "
= >
5 =2
N =S
5 =
5z
S Ol e o R .
L Lol 2 3 Antrishsmoment P Vg Abtriebsmoment Ap My Mm
e £ E T ‘ g = ————— | Nm M; = ————— | Nm
5 2 §O © Drive Torque 20 © Mpm Torque Output 20 =
c
S 0
v &
1s]
e
]
o
o Antriebsleistun Q Abtriebsleist
2 g g = P Qs W riebsleistung P, = Ap Q5 N "y
g & input Power 800 Mg Power Qutput 600
Allgemeines: General.
1 £ Eingang. Antrieb T 2 Inlet Drive
2 & Ausgang. Abtrieb 2 & Output Driving
Oy = Vg 'n Ntot = Mvol Nbm Qp = Vg n Mwer = Mol Tihm
P Q P Q
M—9549I?, v = 21,22 i M = 9548 e v = 2122 T
Richtwerte fur KRACHT-Produkte Yot Yol Approximate Values for KRACHT ot T
im Nenn-Betriebspunkt = vo Products in the Nominal Operating £ -
KP | =0,80| =095 Point QKP =090|=08%
KM | =0,85]|==0,90 (KM | =0,85] =090




KRACHT

Unser gesamtes
Programm im
Uberblick!

Forderpumpen

Forderpumpen fir
Schmierdlversorgungs-
anlagen, Niederdruck-,
Fiill- und Speisesysteme,
Dosier- und Mischsysteme.

Fiir die professionelle
Beherrschung von spezifi-
schen Anwendungen und
Komplettlosungen in den
obengenannten Bereichen,
stehen wir Ihnen mit unserer
jahrzehntelangen Erfahrung
weltweit zur Seite.

Durchflussmessung

Zahnrad- und Turbinen-
Durchflussmesser und
Elektronik fiir Volumen- und
Durchflussmesstechnik in
der Hydraulik, Prozess- und
Lackiertechnik.

Mobilhydraulik

Ein- und mehrstufige
Hochdruckzahnradpumpen,
Zahnradmotore und Ventile
fiir Baumaschinen,
Kommunalfahrzeuge, Land-

maschinen, LKW-Aufbauten.

Industriehydraulik

Cetop Wege- und Proportio-
nalventile, Hydrozylinder,
Druck-, Mengen- und
Sperrventile in Rohr- und
Plattenbauweise, Hydraulik-
zubehor.

KP1/d/1000/09.04

KRACHT GmbH - Gewerbestr. 20 - D-58791 Werdohl - Tel. 02392/935-0 - Fax 02392/935209 - Internet: www.kracht-hydraulik.de - e-mail: info@kracht-hydraulik.de



KRACHT

Overview of

our complete

programme

Transfer pumps Volutronic® Mobile hydraulics Industrial hydraulics
Transfer pumps for lubrica-  Gear flow meters and Single and multistage Cetop directional control
ting oil supply equipment, electronics for volume and high pressure gear pumps, and proportional valves,

low pressure filling and feed  flow metering technology hydraulic motors and valves  hydraulic cylinders, pressure,
systems, dosing and mixing in hydraulics, processing for construction machinery,  quantity and stop valves for
systems, including PUR. and laquering technology. vehicle-mounted machines.  pipe and slab construction,

hydraulic accessories for
industrial hydraulics
(mobile and stationary use).

With our decades of
experience, we are at your
side, world-wide, for the
professional mastery of
specific applications and
complete solutions in
hydraulics and process
technology.

KP1.e.12.2000

KRACHT GmbH - Postbox 1420/1440 - D-58774 Werdohl - Phone 0049 (2392) 935-0 - Fax 0049 (2392) 935209 - Internet: www.kracht-hydraulik.de - e-mail: mobilhydraulik@kracht-hydraulik.de



Male in Millimetern / Dimensions in mm

Anderungen vorbehalten / Subject to change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

KRADCHT

Hiyelraulilc

Ausfiihrung SAE-B-Flansch, zylindrische Welle
Flange, Straight Shaft End

Dargestellte Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschiuf®
entgegengesetzt

TP 2834.1.87

The Direction of Rotation as
represented is clockwise
In case of Anticlockwise
Rotation the inlet and Cutlet

Ports are opposite

200

—146 M e 80 ——oe]
M12x23tief o
& deep
™ ')
) J [ ¥
N 7 3L cy
R o w i @if o
L ¥l o - u =
= g r * =) Paltfeder
°© z r e 60— el | n. DIN 6685 -————
* 3 Farillel ey
% & HP 1cc 70 DIN 6685
1 o~
i o ; =
b (- !
P ges 353 = 28 =
i —an 37 5 b
Zentrigrung
DR M12 DIN 332
Center Hole
DR M12 DIN 332

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf Clockwise Rotation

" KP37. $10% YOO 6DL &
Linkslauf ~ Anticlockwise Rotation KP3 / . SZO‘j YOO : 59[;_ .:- =

Dichtungen
Seals

Férdervolumen Nenngroie Gewicht Sauganschiiisse | Druckanschliisse
MNorminal Displacement Weight inlet Ports Cutlet Ports
L M kg NW a b |[NW a b
58 21 58
63 162 102 22 63! G 40 699 3b7| 32 B87 302
71 23 71
I G N T
1z 27 112 J 50 778 429 32 587 302
126 | 18 18] o5 |25

165




Ausfithrung Zahnwelle SAE-C
involute Spline Shaft End, SAE-C

Dargestelite Drehrichtung: The Direction of Rotation as
rechts Bei Linkslauf sind represented is clockwise
Saug- und Druckanschlul? In case of Anticlockwise
entgegengesetzt Rotation the Inlet and Outlet

Ports are opposite

’..f L — et 56—
—146 ————= M
&

M12x23tief

Mize23tief L T .

deep

2
Fers

DB

32.5 (=

a
NW a—
Il
1
|-.-a101_,s.o.os%
|
|
|
|

.
| N—
031,669-0028
|
|

e .

U O 19—55-5 e 165
Wellenende: Shaft End:
Zahnwellenprofil SAE-C [nvolute Spline SAE-C

z=14,DP=12/24; a =30° T=14;DP =12/24; o = 30°

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf  Clockwise Rotation

I

$20°§.Q00 '6DL. s :

Linkslauf  Anticlockwise Rotation KF;3 ‘

Dichtungen
Seals
Férdervolumen Nenngrohe Gewicht Sauganschlisse | Druckanschliisse
Mominal Displacement Waeight Inlet Ports Cutlet Ports
L M kg NW a b I NW  a b
58 21 58
B3 162 102 22 63| G 40 B899 357] 32 587 302
71 23 71
wa |74 1] 36 | 0e
J 50 778 429 32 b8BT 302
112 185 125 27 112
125 29 125

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik GmbH & Co KG Postfach 1420/40 D-5980 Werdohl Tel 02392/540 Telefax 02392/54 209 Teletex 2392 12 KrhiD



Mafe in Millimeterm / Dimensions in mm

Anderungen vorbehalten / Subiect 10 change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3

High Pressure Gear Pumps KP 3

HRRCHT

Hyaraulik

Ausfiihrung SAE-C-Flansch (2-Loch), zylindr. Welle

SAE-C-Flange, {2-Bolt), Straight Shaft End

— 181 ——=f

. ‘l
@7

Yan

Eu
&,
—] 37 -

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf Clockwise Rotation

Linkslauf

M12x23tief
deep

)

TR -7, —

90 —=]

Dargestelite Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschluf?

entgegengesetzt

]

¢32 k6

e

Anticlockwise Rotation

Me RIRY

ST, —

b

- #127.005

‘KP3/+ T205 YOO '6DL s -

Paftfader
n. GIN 8886
Parzllel Key
acc o DIN 6835

TP 2834.2.87

The Direction of Botation as
represented is clockwise

In case of Anticlockwise
Rotation the Inlet and Outlet
Poits are opposite

353 -~ 28
—=375

Zentrierung
DR M12 DIN 332
{ener Hole
DR M12 DIN 232

. T10§- YOO- 6DL- T

Dichtungen
Seals

Fordervolumen Nenngrélie Gewicht Sauganschlisse | Druckanschlisse
Mominal Displacement Weight Intet Parts
L M kg NW 2 b

58 2156 58

63 162 102 | 23 63 40 699 357
71 235 71
82 25 82
w0 |77 T2 985 | 100

50 778 429
112 185 125 275 112
125 295 125




Ausfiihrung Zahnwelle SAE-C
involute Spline Shaft End, SAE-C

Dargestelite Drehrichtung: The Direction of Rotation as
rechts Bei Linkslauf sind repraesented is clockwise
Saug- und Druckanschiul® In case of Anticlockwise
entgegengesetzt Rotation the Inlet and Outlet

Ports are opposite

—

— 18—

M1Zx23tief

MiZx23tiet L | 38 |

1

} El 77| {I
T (\ & ) % i @'@'i ] | B é’ 3)
j o LA g ] T
Lol JJ %i - o
Ty
—= b = 965 | | 165

Wellenende: Shaft End:
Zahnwellenprofil SAE-C Invoiute Spline SAE-C
z=14;:DP=12/24; a = 30° T=14; DP =12/24; o = 30°

Bestellbezeichnung Ordering Code

/.- T10$ Q00 DL «

Rechtslauf  Clockwise Rotation

Linkslauf  Anticlockwise Rotation

Dichtungen
Seals
Férdervotumen NenngréBe Gewicht Sauganschlisse | Druckanschliisse
MNominal Displacement Weight Iniet Ports Cutlet Ports
L M kg Nw  a b | NW  a b
58 215 58
63 182 102 23 83| G | 40 699 357| 32 587 302
71 235 LAl
a2 25 82
w0 | 7% U 255 | 100
J B0 778 4298 32 587 302
112 185 195 275 | 112
125 235 1125

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik GmbH & Co KG - Postfach 1420/40 D-5980 Werdohi Tel 02332/540 Telefax 02392/54209 Teletex 2392312 KritD



MaRe 1in Milimetern / Dimensions i men

Anderungen vorbehalten / Subieci io change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

KRRAGHT

Fvdraulik

Ausfithrung SAE-C-Flansch (4-Loch), zylindr. Welle

SAE-C-Flange {4-Bol), Straight Shaft End

Dargestelite Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschlufz

enigegengesetizt
— 0165 ——w= LF- L 90 —=q
—oti4 55 . M =80 —==
6 Mi12=23tiet |,
’gy deep )
ins LY
ob - ® S
) | N1 <
’ L] i _@w{ %“
o
™
@ ?: T T le 50 10’ Palifeder
n DIN 68858
J? '@ Parallel Key
i ace to DIN 6885

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf  Clockwise Rotation

Linkslauf ~ Anticlockwise Rotation  KP3 /e-:M20 $ YOO 6DL -o.,‘:,

)

2

TP 2834.3.87

The Direction of Rotation as
represented is clockwise

in case of Anticlockwise
Rotation the Inlet and Outlet
Ports are opposite

ek
353 L -+

28

Zentrigrung

DR M12 DIN 332

Center Hole

DR W12 DIN 322

Dichtungen
Seals

Férdervolumen Nenngréle Gewicht Sauganschilsse | Druckanschlisse
Nominal Displacemeant Weight Iniet Ports Outlet Ports
L M kg NW 3 b | NW a b

58 22 58

63 162 102 236 63| G 40 699 357] 32 587 302
7 24 M
wo |74 ] 57 |G

J 50 778 429| 32 587 302
112 185 125 28 112
125 30 125




Ausfithrung Zahnwelle SAE-C
involute Spline Shaft End, SAE-C

Dzrgestellte Drehrichtung: The Direction of Rotatiori as
rechts. Bei Linkslauf sind represented is clockwise
Saug- und Druckanschluf3 In case of Anticlockwise
entgegengesetzi Rotation the Inlet and Cutlet

Ports are opposite

b= L 56 —e=t
) M
M12x 23 tief L i 38 e e
deep {
pad | ) | T
] ¢ P ] T i
o F 1 ﬂj - -— | —
1 5| | : I 5
A |
BTN [
=i b e e 165
Wellenende: Shaft End:
Zahnwellenprofil SAE-C Involute Spline SAE-C
z=14:DP=12/24: 0 =30 T=14;DFP =12/24; 0 =30°
Bestellbezeichnung Ordering Cods
Rechtslauf ~ Clockwise Rotation "KP3 /% V105 Q00 6DL s -

Linkslauf ~ Anticlockwise Rotation ~KP3/..=V20.5: Q00 6DL s -

Dichtungen
Seals
Fordervolumen Nenngroke Gewicht Sauganschliisse | Druckanschlisse
Mominal Displacernent Weight Intet Ports Cutlet Ports
L M kg NW  a b | NW a b
58 22 58
63 162 102 | 235 63| G | 40 B99 357| 32 587 302
71 24 71
112 78 112 J 50 778 429 32 587 302
125 1188 125 5 |z

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik GmbH & Co KG  Postfach 1420/40 D-5980 Werdohl -Tel, 02392/540 -Telefax 02392/54209 Teletex 2392312 KrhtD



Male in Millimetern / Dimensions m mm

Anderungen vorbehalten / Subisct to change

KRACGHT

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

[Hiydraulik

TP 2834.4.87

Ausfiihrung SAE-B-Flansch SAE-B-Flange
Zahnwelle DIN 5480 Involute Spline Shaft End,
DIN 5480

Dargestelite Drehrichtung: The Direction of Rotation as
rechts Bei Linkslauf sind represented is clockwise
Saug- und DruckanschluR In case of Anticlockwise
entgegengesetzt Rotation the Inlet and Outlet

Ports are opposite

L — e 56
M12x23tief _, | : e 34 b
deep P )
(] ]
M 3 ||
T 1 ses | N v |
el AT
ol 5
o % ] - el * ‘T —— T g

- b T 165
965 [ 1.
Wellenende: Shaft End:
Zahnwellenprofil Involute Spline
W35 x2x8eDIN 5480 W35 x2x8eDINbB480
Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf  Clockwise Rotation “KP37/ STOJBOOGDLT
Linkslauf ~ Anticlockwise Rotation - KP3'/ .SZOJ -BOO 6DL -4

Dichtungen
Seals

Fordervolumen Nenngrole Sauganschiull Bruckanschlu®? | Gewicht
Nominal Displacement Inlet Port Outlet Port Waignt
L M| NW a b | NW a b kg
82 245
100 174 114 26
113 B0 778 429| 32 587 302
125 1856 125 29




Ausfithrung SAE-C-Flansch

Zahnwelle DIN 5480

SAE-C-Flange

involute Spline Shaft End,

DIN 5480

Dargestelite Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschluf?

The Direction of Rotation as
represented is clockwise
In case of Anticlockwise

entgegengesetzt Rotation the Inlet and Outlet
Ports are opposite
L — bS5
—— 181 e M vl 3L e
Mi2x23tief _, L —
deep —
. |
% g
la—i
f - ‘@: T V== g § Q
o % B 3 ud T \ - —— g
I S| | i A1 2
15
N B i 165
965 o
Wallenende: Shaft End:
Zahnwellenprofil Involute Spline
W 35 x2x8eDIN 5480 W 35x2x8eDINB480
Bestellbezeichnung Ordering Code
Rechtslauf  Clockwise Rotation KP3/ TTOJBOOGDL -
Linkslauf  Anticlockwise Rotation KP3
Dichtungen
Seals

Fordervolumen Nenngréfiie Sauganschiul® Druckanschiul® | Gewicht
Nominal Displacement tnlet Port Qutlet Part Weignt
L M | NW a b a b kg
82 245
160 174 114 6
112 5O 778 429 32 BB7 302 27
125 185 125 26

KRACHT Pumpen- und Motorenfahrik GmbH & Co KG  Postfach 1420740 D-5980 Werdohl Tel 02392/540 Telefax 02392/54209 Teletex 2392312 KihtD



MaRe in Millimeiern / Dimansions in mm

Anderungen vorbehalten / Subiact 1o change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

Hielraulik

TP 2834.5.87

Ausfithrung SAE-B-Flansch SAE-B-Flange

Zahnwelle DIN 5482 involute Spline Shaft End,
DIN 5482

Dargestellte Drehrichtung: The Direction of Rotation as
rechts. Bei Linkslauf sind represented is clockwise
Saug- und Druckanschlufs In case of Anticlockwise
entgegengesetzt Rotation the Inlet and Outlet

Ports are opposite

I—-i L ——=] 40 j=—o
e Mi2x 23410t M
— dessl T Ankdng
o i ]
mill o 3 i i \
SErA NS =
o & s éj— -—— —_+— Lot—
LIS | J« |- 2
b e B e 185
965 | .
Weallenende: Shaft End:
Zahnwellenproefil Involute Spline
B28x25xeDIN 5482 B 28x25xa9DIN 5482
z=15, m=175 z=15; m=175
Bestellbezeichnung Ordering Code
Rechtslauf  Clockwise Rotation KP3 / «-810§ WOO 6DL

. | I
Linkslauf  Anticlockwise Rotation KP3/. S20$ WOO 6DL .

Dichtungen
Seals
Férdervolumen Nenngréfie Gewicht Sauganschiiisse | Druckanschlisse
Nominal Displacement Weight Inlet Ports Qutlet Ports
L M kg NW  a b | NW a b
58 21 58
63 162 102 22 63| G | 40 699 357| 32 587 302
il 23 71
82 245 82
w00 |74 T 25 [0
J 50 778 429| 32 587 302
112 185 125 27 112
125 29 125




Ausfiihrung SAE-C-Flansch
Zahnwelle DIN 5482

SAE-C-Flange
involute Spline Shaft End,
DIN 5482

Dargestellte Drehrichtung:
rachts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschlu®

The Direction of Rotation as
represented is clockwise
in case of Anticlockwise

]

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf  Clockwise Rotation

Linkslauf  Anticlockwise Rotation

15
985

KP3/. T105 WOO 6DL o
KP3/4. T209 'WOO 6DL "«

entgegengesetzt Rotation the Inlet and Cutlet
Ports are opposite
rﬁL ———— 40 e
M12x 23 tief M
x23tie _ e
e - _-1 28
1 g i I
| 5}(@ _@_i% (-
* L 7 1 : ’ %, &
s = _% Ly o )
= =
R > 5
g

165

Welienende:
Zahnwellenprofil
B28x2bxed DIN b482
z=1b;m=175

Shaft End:
Involute Spling
B28x25x 29 DIN 5482

LM 40 == z=15:m=175%
Mi2x23tief , | drog e
deep |
[t 1k b
! b=
* T Fi - _é_\n 1 R‘
o 2 [ 5 g s
| f :1
LI sTe §
U
| B e 5 -
9s5.] [
Bestellbezeichnung Ordering Code
Rechtslauf  Clockwise Rotation KP3/. V1O§5 WOO 6DL. .-
Linkstauf  Anticlockwise Rotation KP3/. V205 WOO 6DL .
Dichtungen
Seals
Fardervolumen Nenngréide Gewicht Sauganschlisse § Druckanschlisse
Nominal Displacement Weight Inlet Ports Qutlet Ports
L M kg NW 4 NW a b
58 27 58
83 182 102 22 63| G 40 699 3b67| 32 B87 302
71 23 71
82 24 5 82
w0 | Y VR 25 | 100
J 80 778 429 32 587 302
112 185 125 27 112
125 29 125

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik GmbH & Co KG - Postfach 1420/40 D-5980 Werdonl

Tel 02392/540 Telefax 02392/54209 Teletex 2392312 KrhtD



Mafe in Millimetern 7 Dimensions n mm

Anderungen vorbehalten / Subleci io change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

HRACHT

Hiyalrauliz

TP 2834.6.87

Ausfiihrung mit Vorsatzlager Outboard Bearing
Straight Shaft End

Kupplungsraum des Vorsatz-  The Coupling interior must

lagers mit ca 100 cm?

be filied with Hydraulic Oil,

Hydraufiksl {ISQ VG10 68} approx. 100 ¢ of 1S0

fullen

F

—= 30 Lagermitte = glinstigster

Abstand f Radgialkraft
| ;7‘2 ¥

1 VN

e

/| 3s

*01 e 2
0523037 —=

iigg‘hg

25 78 50—

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf Clockwise Rotation

Linkslauf  Anticlockwise Rotation

VG100 880l

Middle of the Bearing = most suitable
distance of Radial Load Actions

G ' Cil Filling Port

Paltfedar
n DIN 6385
Paralle! Key
ace 1o DI 6835

Zentrietung
DR M3 BIN 332
Center Hole
DR M8 DN 1332

Fardervolumen Nenngréle Dichtungen
Nominal Displacemeant Seatls
Gewicht des Vorsatzlagers: 5 kg

Weight of the Quthoard Bearing: 5 kg



Mafe in Millimetern / Dimensions in mm

Anderungen vorbehalten / Subiact to change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

KRACHT

Ryvalraulik

TP 2834.7.87
Ausfiihrung mit Befestigungswinkel, zylindr. Welle
ounting Angie, Straight Shaft End
Dargestelite Drehrichtung: The Direction of Rotation as
rechts Bei Linkslauf sind representad is clockwise
Saug- und Druckanschluf3 in case of Anticlockwise
entgegengesetzt Rotation the Inlet and Qutlet

Ports are opposite

f L g0 —— = 196
F —— M —d 25— 185
Mi2x23tief | ]
deep ? ‘-N
) 3
| i
L B gﬁ s / \
ES ¥’ i
| Paflifeder el e —
= o r | n DIN 6885 2
j_?; Paralled Key .
acc 1o DIN 6385 =1
N ©
o El
v - — -Tzﬁ\r-—
= JC3 N
i T Seee———— P 3
1 pr—— H I
. 353 b= 44 28 o '}
—d 375 e 240 _"
285

Zentrigrung
DR W12 DIN 332

Centar Hole
DR M12 DN 332

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtslauf Clockwise Rotation

Linkslauf ~ Anticlockwise Rotation  [KP3 77+ "82¥:§ - YOO: 6DL
Dichtungen
Seals
Férdervolumen NenngréRe Gewicht Sauganschliisse | Druckanschlisse
Nominal Displacement Weight Inlet Ports QOutlet Ports
L M G kg NW  a b | NW a b
58 28 58
63 162 102 23 29 63| G 40 699 357| 32 587 302
71 30 71
2 e e e B
] 50 778 42%| 32 587 302
112 185 175 0 34 112
125 36 125




Make in Millimetern / Dimensiohs In mm

Anderungen vorbehalten / Sublect to change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

KRACHT

Hydraulik

Tandem-Ausfiihrung SAE-C-Flansch, zylindr. Welle
Tandem Pump SAE-C-Flange, Straight Shaft End

Dargestellte Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind

Die einzelnen Pumpenstufen

kénnen in hydraulisch ge-

trennien Kreisldufen oder mit

unterschiedlichen Medien

The Individual Pump Stages

can operate in circuits hydrau-

different fluids

lically separated or with

2.5tufe/Stage

arbeiten
b L 80 —=
Q M tw— 80—
MBx13 tigt Mizx23tief _, , |
deep deep —
| / @
o ‘ El g
- ) w
F T 1 * 7 g'-
| . o
i f'\g_ 1 @'m_ o
e F AT IRl Z) re
_ ‘F}»__u =z Y, l
T
fi\ee | |
NW1 g l
—w=f D1 e f
15

Belastungsgrenze:
2p Ve = 31000

Der Antricb sollte mittels
einer Ausgleichskuppiung

erfolgen!
Wichtig:

Es durfen keine Unwuchten

und/oder Axiatkrafte auftreten!

—= b

1 Stufe/Stage 2
Load Limit

i
o

Sp V= 31000

Driving should be effected by
means of a Compensating

Coupling!
important:

Unbalances and/or Axial

Bestellbezeichnung Ordering Code

Linkslauf  Anticlockwise Rotation

Rechtslauf

Clockwise Rotation

Loads must be avoided

Saug- und Druckanschluf}

TP 2834.8.87

The Direction of Rotation as

represented is clockwise
In case of Anticlockwise

entgegengesetzt Rotation the Inlet and Qutlet
Ports are opposite
181
P,
—2_ all—
—
s N T
1A J )
N \J wy [=]
T‘"\; T 2o
PaRfeder - - -1 R
n DIN 8885
Paraliel Key
acc to DIN 6885 - ﬂ\\
) '
o =
c \©
e
353 E 165
=375
Zentrierung
DR M12 DIN 332
Center Hole
DA M12 DIN 332
1 Stufe/
T1I0Y YW

Férdervolumen Nenngrife Dichtungen / Seals
Nominal Displacement
1. Stufe / Stage 2 Stufe / Stage
58, 63, 71 82, 100 12,125 Sauganschilisse Druckanschlisse Sauganschlisse | Drugkanschlisse
1 Stufe Inlet Ports Outlet Ports Inlet Parts Qutlet Ports
e L Mjoe bt MjaQ L M 1.Stage |NW a b |NW a b MW, By MW, by
58 3
3143 293 143 305 13 318 63| w |40 ess 35732 =87 302 4 15 40
55
4|1439 2007 1539 3067 1439 377 7
82 63
56| 1451 2972 1451 3092 1451 3202 o 50 778 4295 ) a3 sa7 302 8 15 35
112 1
2 631458 2986 14568 31086 1468 3216 125 14 20 40
= 16
2 8 (1472 3014 1472 3134 1472 3244 19
— £ 102 114 126 22
é | 111487 3064 1487 3184 1497 3284
N
1411522 3114 1522 3234 1522 3344
Neben der abgebildeten Ausfbrung sind auf  |n addition to the pump types as represented
161538 3148 1538 3268 1539 3378 Anfrage lisferbar: are available on request as welk:
19 (1564 3198 1564 3318 1564 3428 @ andere Flanschdeckel- und Weilen- @ Other types of flange maunting covers and
Ausfihrungen der 1 Stufe shaft ends for the first stage
221593 3258 1593 3378 1593 3488 ® Pumpen mit grolerer Stufenzahl @ Pumps consisting of more than two stages




Mafs in Millimetern / Bimensons in mm

Anderungen vorbehalten / Subiect 10 change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

HRAGHT

[Hyalrawlik

TP 2834.9.87

Tandem-Ausfiihrung SAE-C-Flansch, zylindr. Welle
Tandem Pump SAE-C-Flange, Straight Shaft End

The Individuat Pump Stages Dargestellte Drehrich
can operate in circuits hydrau-

lically separated or with

Die sinzelnen Pumpenstufen
kénnen in hydraulisch ge-

trennten Kreisldufen oder mit Saug- und Druckansc

rechts Bei Linkslauf sind

tung:

hiufd

The Direction of Rotation as
represented is clockwise
In case of Anticlockwise

160
200

unterschiedlichen Medien different fluids entgegengesetzt Rotation the Inlet and QOutlet
arbeiten Ports are opposite
L 90 — o] 181
Q M e 80—
fo M12x23tief _, | N
deep — X
2 P i
L © ﬁl x &
— : 1 ﬁl % b I3 i\\ L\
{ S - ? H
T/ ‘@%E- e el S m—{ﬁ}
- - d - L _ /___
52 1 f - *'r =1 L f A 10* Paifeder -l - Lo
F -@_ =} i pot— 50 =i = n DIN 6885
Parzllel Key
_@_ /j el :It:JEDIN 5835
~ ‘ | !
= Et A
o - /] e
2. Siufe/Stuge bl 1om } 125
o 865 s
1.Stufe/Stage = 353 - 28 —=— 1
Belastungsgrenze: Load Limit: D;&’;‘;‘g“ﬂgﬂ

Center Hols
DR M12 DIN 332

Zp Vy=31000

Der Antrieb sollte mittels
einer Ausgleichskupplung
erfolgen!

Wichtig:

Es durfen keine Unwuchten
und/cder Axialkrafte auftreten!

Zp Vy=31000

Driving should be effected by
means of a Compensating
Coupling !

Important:

Unbalances and/or Axial
Loads must be avoided

Bestellbezeichnung Ordering Code 1 smfe/Stage

Rechtslauf  Clockwise Rotation

Linkslauf  Anticlockwise Rotation

‘10“' "YWL 6DL s

2 Stufe / Stage

+KP2/ G

I
[

"S1OG WOG 4Di.

: szoG _Woo 401

.
I
.
Dichtungen / Seals — J

Fordervolumen Nenngrélie |——
Nominal Displacement |
i. Stufe / Stage
58, 63, 71 82,100 112,125 1 Sauganschlilsse | Druckanschliisse Sauganschiiisse Druckanschlisse 2
Stufe Inlst Poris Qutlet Ports Inlet Ports Gutlst Ports Stufe
@ vt Mja L Mia L M Stage|[NW & b |[NW & b Mo, a by 1 |Nwy s b |Stage
&8 ‘ 2 M 12 M 10
20| 191 347 181 388 181 370 B3| W |40 639 357) 32 867 302 25\ .4y ouy o350 qavel |25 524 262 16uel | F
Kl gg deep deep
251991 347 191 359 191 370 22
:22 X 50 778 429| 32 587 302 gg M2 M 12
. (28] 191 347 191 389 191 370 125 56 40 699 357 18tief 32 587 302 1i8uet G
:93) 102 114 125 &2 deep deep
2 a2 191 347 191 359 191 370
jiid
2
2 40} 201 380 201 372 201 383
50| 201 380 201 372 201 383 Neben der abgebildeten Ausfuhrung sind auf In addition to the pump types as represented
Anfrage lieferbar: are avaitable on request as well:
56| 201 370 200 382 201 393 ® andere Flanschdeckel- und Wellen- ® Other types of flange mounting covers and
Ausflhrungen der 1 Stufe shaft ends for the first stage
| 82] 201 370 a0 382 20 33 @ Pumpen mit groterer Stufenzahl ® Pumps consisting of more than two stages




Tandem-Ausfiihrung SAE-C-Flansch, zylindrische Welle
Tandem Pump SAE-C-Flange, Straight Shaft End

Die einzelnen Pumpenstufen
kénnen in hydraulisch ge-
trennten Kreisldufen oder mit

The Direction of Rotation as
represented is clockwise
In case of Anticlockwise

Dargestelite Drehrichtung:
rechts Bei Linkslauf sind
Saug- und Druckanschluf?

The Individual Pump Stages
can operate in circuits hydrau-
lically separated or with

unterschiedlichen Medien different fluids enigegengesetzt Rotation the Inlet and Cutlet
arbeiten Ports are oppostie
L 90 — = o
| M e— 80— 181
[ M12x23 tiet MiZx23tief _, | S e
deep deep —
. . : 5 g
I Y- i t| ! g Q
e n = i @_m_. E -y
1 . o - r = o f 7y s Pafifeder
Iz s e 60 ] L0 . DIN 6885 B — -
2 Parailal Key
B &5 J ace 10 DIN 6885 —+— =
- g (r%
= =
LIy
865 .
2 Stufe/ Stoge 1.5tute/ Stage =375
Zentrierung
. DR M12 DIN 332
Belastungsgrenze: Load Limit: Canter Hole

=p -V, = 31000

Der Antrieb sollte mittels
einer Ausgleichskupplung

erfolgen!|
Wichtig:

Es durfen keine Unwuchten
und/oder Axialkrafte auftreten!

Bestellbezeichnung Ordering Code

DR M2 DIN 332

Tp V,E21000

Driving should be effected by
means of a Compensating
Coupling!

important:

Unbalances and/or Axial
Loads must be avoided

) 1 Stufe / Stage o __2 Stufe / Stage S
KP3/+ T10Y YWL 6DL » + KP3 /4« $105 WOO 6DL «-

Rechtslauf  Clockwise Rotation
! b I | I |
Linkslauf  Anticlockwise Rotation KP3/« T20% YWL 6DL « -+ KP3/. S205 WOO 6DL «
Férdervolumen Nenngrdiie Dichtungen / Seals—
Nominal Displacement |
1. Stufe / Stage
Sauganschlisse Druckanschliisse
12! 112 71 83 58
ad | 100 ‘ 82 | ‘ 1 Stufe Inlet Ports Qutlet Ports 2 Stufe
Q L M 8 L M Q L M 1. Stage | NW a b NWY a b 2 Siage
58
58 102 63 w 40 B899 367 | 32 537 302 G
380 71
63 | 218 403 102 | 218 392 102 | 218 82
100
N 7 112 X B0 778 429 | 32 587 302 )
= 125
L % 82 23 404 114
& 230 415 114
«~ | 100
Neben der abgebildeten Ausfihrung sind auf In addition to the pump types as represented
12 | 241 426 125 Anfrage lieferbar: are available on request as well
® andere Flanschdeckel- und Weilen- & Othertypes of flange mounting covers and
125 Ausfilhrungen der 1 Stufe shaft ends for the first stage
& Pumpen mit grofRerer Stufenzahl @ Pumpsconsisting of more than tao stages

KRACHT Pumpen- und Motoranfabrik GmbH & Co G Postfach 1420/40 - D-5980 Werdohl -Tel 02392/540 Telefax 02392/54209 Telstex 2392312 KrhiD



Malke in Millimetern / Dimensions n mm

Anderungen vorbehaiten / Subiect to change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3

High Pressure GGear Pumps KP 3

HBAALHT

Hydraulik

Alu-Zwischenflansch und Kupplung

Al-Adaptor Flange and Coupling

— PG ——
¢D—+

4
e

S

Alle Zwischenflansche haben
eine Entliftungsbohrung

Auf Wunsch sind auch voli-
kommen geschlossene
Zwischenflansche lieferbar

Ab Motorbaugrofie 225 hat
der Zwischenflansch je 8
Gewinde- und Durchgangs-

bohrungen.

All Adaptor Flanges have
a venting hole.

Totally closed Adaptor

Flanges are also available on
request

Bestellbezeichnung Ordering Code

Rechtsiauf

Clockwise Rotation

Zwischenflansch-Werkstoff:
Aluminium

CKP3/w T10 o

Y00 601

TP 2834.10.87

Beginning with the Electric
Maotor Frame Size 225 the
Adaptor Flanges are provided
with 8 tapholes and addition-
ally with 8 through holes

Adaptor Flange Material:
Alurninium

Linkslauf ~ Anticiockwise Rotation " *KP3 7« T20 o -YOO- 6DL:
Férdervolumen Nenngréfie Dichtungen
Nominal Displacement Seals
Gehduseanschlul
Housing Side Port
Ausflhrung |Zeichnungs-] Motor- Zwischenflansch- Kupplungsgréfiie
Nt BaugréRe Gewicht
Type Drawing- Frame Adaptor Flange Coupling Size
Ne Size Weight
E-Motor | A B C D F G K L M N P T U kg
Z3/250/173 | 411304274} 100/112 (260 180 216 180 &5 180 14 173 43 10 M2 12 20 48 RA 28/38-235/32-235/28
Z3/300/195 | 41 13043/4 132 300 230 265 234 5 230 14 195 30 15 WM12 g 20 56 RA 28/38-Z35/32-Z 35/38
Z3/350/222 |4113044/4 180 350 260 300 280 & 262 17 222 40 26 M6 17 — 34 RA 38/45-Z 45/32-7 45/42
2373607222 | 41 13044/4 180 360 ZB0 300 260 8 262 17 222 40 25 M6 17 — 34 RA 42/55-250/32-Z250/48
Z23/400/214 | 41 13045/4 200 400 300 350 300 & 230 18 214 BG 37 MIi6 13 28 87 RA 42/65-750/32-Z 50/55
Z3/450/254 | 41 13046/4 225 450 360 400 350 6 230 18 254 B5 40 MI16 15 26 108 RA 48/60-Z 56/32-Z 56/60
Z3/550/263 |4113047/4 250 550 450 500 450 6 260 18 283 50 35 M16 21 28 168 RG 55/70-2 65/32-7 65/65
Z 3/550/273 |41 13048/4 280 650 4b0 500 460 6 300 18 273 41 26 MI16 11 26 210 RG 75 -Z285/32-Z85/75
Bestellbeispiel: Ausfg
: : KP3 /100 T10J YOO 6DL1 - Z23/350/222

Ordering Example: Tvpe



MaRe in Millimeterm / Dimensions i mm

Anderungen vorbehalten / Subiect 1o change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3

High Pressure Gear Pumps KP 3

HRACHT

Hiyelraulilc

Aggregate ZN und ZM
Assemblies ZN and ZVi

Ausfithrung ZN
Type ZR

g2

)

—
|
|
3
N =
—r—
L] !
]
- T
T i
—i Wy —_— 0 ———]
e

Motorbauform: IM B35 (IM V15; IM V36)
Maounting Arrangement: 1M B35 (tM V15; 1M V36)

Ausfiihrung ZM
Type ZM

-

92 °
| &
B | N
=P =

k4¢g

Motorbaufarm: IM BS {IM VT, IM V3]

Mounting Arzangement: MBS {IM V1] IM V3]

Bestellbezeichnung
Ordering Code

i

KP3/ 4T

~KP37%-

TP 2834.11.87

Zwischenflansch Meotorflansch
Adaptor Flange Motor Flange

<

Motorbefestigung

Motor Mounting

l [

Zwischenflansch Motorflansch
Adaptor Flange Motor Flange

4

Zwischenflansch-/
Behalterdeckel-Befestigung
Adaptor Flange /

Reservoir Cover Mounting

Ausfiihrung Motor- n =930 n= 1450 Ges.

Type BaugréRe | T/min 1/min Gewicht
Frame Total
Size kK kW Weight

a b c e f q a1 h ! 2 R 3 W kg

M 100Ls 22 140 160 12 170 220 236 1605 100 232 99 140 12 83 71

ZN 3/250/173 | 100L 15 3 140 160 12 170 220 236 1605 100 232 98 140 12 63 75
112M 2.2 4 140 190 14 180 280 255 1945 112 2465 10456 164 12 70 87

ZM 3/300/195 1328 3 55 140 216 20 185 280 300 213 132 259 133 174 12 B89 105

ZN 132 M 4 7.5 178 216 20 226 290 300 213 132 297 133 174 12 88 118

Tabellenwerte: Motorfabrikat Birkenbeut {auf Wunsch sind auch andere Fabrikate lieferbar)
The values specified in the Table above relate to Birkenbeul Motors only (Motors from other Manufacturers are available on request)

Bestellbeispiel: KP3/71 T10G YOO 6DL1 — Ausfg ZM 3/300/195 mit 5,5 kW Drehstrommotor 220/380 V; 50 Hz; IP 54; 1450 1/min

Bei Bestallung der Ausfilhrungen mit Elektro-Motor bitte die gewlinschie Nennspannung Frequenz Drehzahl Bauform und Schutzart angehen

Crdering Example: KP3/71 T10G YOO 5DL1 - Type ZM 3/300/195 with 5,56 kW 3-Phase Motor—220/380 V; 50 Hz; IP 54; 1450 1/min

When ordering a Flange-Type Purnp with Electric Motor please specify the rated voltage the frequency the speed the mounting arrangernent and the enclosure requested



Aggregate ZN und ZM
Assemblies ZN and £

p—ga —-

92 c

Ausfithrung ZN
Type ZN

=

!
O

]

i
-

T
— Wy a
e

Motorbauform: 1M B35 {IM V15; IM V38)
founting Arrangement: 18 B35 (IM V13- IM V36]

Zwischenflansch Motorflansch

AUSﬁihrlmg ZM 9z ° Adaptor Flange Motor Flange

W 4
Type ZM % i @7@{ Meotorbefestigung

| T Motor Mounting
i [ - e ] \ [

Zwischenflansch Motorflansch
[ Adaptor Flange Motor Flange

o

]
?q

Zwischenflansch-/
Behalterdeckel-Befestigung
Adagtor Flange ¢

Resarvoir Cover Mounting

d =

|
Motorbauform: IM B5 (IM V1; (M V3)
Mounting Arrangement: 1M B5 (IM W1+ IM W3} Zwischenflansch Motorflansch
Adaptor Flange  Meter Flarge

Bestellbezeichnung
Ordering Code

Ausflihrung Motar- n =930 n = 1450 Ges
Type BaugréRe | 1/min 1/min Gewicht
Frame Total
Size kW kw '\Neight
a b c e f g gz h o ar R S Wi kg
180 M 75 11 210 254 20 270 314 298 138 160 344 131 243 15 108 151
M 2/350/222 180L " ib 254 264 20 314 314 298 138 160 394 131 243 15 108 171
ZN 180 M — 1856 241 279 25 300 346 369 1890 180 274 298 277 15 138 221
180L 15 22 279 279 25 338 346 369 180 180 294 288 277 15 138 236
%m 3/400/214 200 LK 185 30 305 318 30 38k 3%8 338 180 200 340 300 316 19 1465 | 298
ZM 2/450/254 2255 — 37 286 366 32 370 441 432 180 225 382 301 352 19 149 318
ZN 2256 M 30 45 311 368 32 370 441 432 190 235 382 301 352 19 149 358
gnmn 3/550/263 250 M 37 55 348 406 35 438 496 432 190 250 442 2925 351 24 168 506
gl\Nﬂ 3/850/273 2808 45 75 368 457 40 454 6557 817 232 280 418 3345 408 24 190 708

Tabellenwerte: Motorfabrikat Birkenbeul {auf Wunsch sind auch andere Fabrikate lieferbar)
The vatues specified in the Table above refate to Birkenbeul Motars only {Motors from other Manufacturers are available on request;

Bestellbeispiel: KP3/100 T10J YOO 6DL1 — Ausfg ZN 3/450/254 mit 37 kW Drehstrommotor 220/380 V; 50 Hz; IP 54; 1450 1/min
Bei Bestellung der Ausfithrungen mit Elektro-Motor bitte die gewinschte Nennspannung Frequenz. Drehzahl Bauform und Schutzart angeben

Ordering Example: KP3/100 T10J YOO 6DL1—Type ZN 3/450/254 with 37 W 3-Phase Motor — 220/380V; 50 Hz: [P 54; 1450 1/min

When ardering a Flange-Type Pump with Electric Mator please specify the rated voltage the frequency the speed the mounting arrangement and the enclasure requested

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik GmbH & Co KG - Postfach 1420/40 D-5980 Werdohl Tel 02392/540 -Telefax 02392/54 209 Telstex 2392312 KrhtD



Maide in Millimetern / Dimensions in mm

Anderungen vorbehzlten / Sublact to change

Hochdruck-Zahnradpumpen KP 3
High Pressure Gear Pumps KP 3

Ry draul]

Zubehor

Ausflihrung A Type A

Zahnkranz aus

- Polyurethan (Vulkollan)
mit 922 Shoreharte

Accessories
Kupplungen, Kupplungshiilsen Couplings, Coupling Sleeves

Ausfihrung B Type B

TP 2834.12.87

L Farbe: naturfarbig t
— 7 —
™ -1 I.Er
{ Teil 1 u Teil 1 Teil 1 i Teil 2
Part 1 Part 1 Part 1 Part 2
L | P | I = 5
o s o 3 B
/ /‘ 3 H 1 3h
H \. I Kenn- Naben-
§r h ] buchstabe | werkstoft
Code Hub
d—M*J’S- e bond (B M Internal Flexible -q—M—-Eﬁ bt b | [ ha— M —-] Letter histerial
Pt |y ——d - Coupling Blogk
h b E 2 of Polyurethane (Vutkeltan) b B l2—= A Al
Share Hardness: 92° a GG
Colour: Natural coloured
Kupplungs-| Maben-Werkstoff Naben-Werkstoff Vorbohrg | Fertigbohrung Abmessungen E Bestell-Bezeichnung
giofte Al GG Aough Bore | Finished Bore Dimensions ; Ordering Code
LCoupling Hub Material Hub Materizl
Size Al GG
Gewicht Massentr | Gewicht Massentr min max
Weight  Moment | Weight  Moment Teil Teil | Teill Teill Te#l Teil
of Inertia aflnertia | Part Part | Part Part Part Part |lil; E s b L M Dy D D Dy dy
kg kgm? kg kgm? 1 2 1 21 2 ) Al GG .
28 03¢ Q0002 —_ —_ 8 — 0 — 28 — |35 20 25 1B 90 28 65 48 — — 30 |RA28-Z35/32-Z35/
Aus- 38 0,82 Q0007 — — 10 — 12 — 33 — (45 24 3 18 114 37 80 86 — — 38 |RA38-Z 45/3? « 245/
f”ThV’:;‘Q az 125 00014 | — — 12 — |14 — 42 —[50 26 3 20 126 40 9 75 — — 46 RA42-Z50/32-Z50/
A 43 171 00024 — — 13 — 1% — 43 — | b6 28 35 21 w40 45 105 8 — — 51 |RA48-Z 58/3? -Z56/.
55 —_ —_ 664 002 18 — 200 — 55 — | 65 30 4 22 160 52 120 — 98 — 60 |RGBE-Z65/32-Z65/
28/38 0,48 0,0003 — — 8 26 10 28 28 38 |3 20 2B 15 S0 28 65 48 — 65 30 |RA28/38.235/32-Z35/
A 38/45 089 00008 — — 10 36 12 38 38 45 | 45 24 3 18 114 37 80 66 — 76 38 |RA38/45-245/32-Z45/. X
us- -
fithrung | 42/55 1.39 0,0018 — — 72 40 14 42 42 55 | BC 26 ) 3 20 126 40 85 75 — 94 46 | RA 42/85 - Z 50/32 - Z 50/ b4
Tyéje 48/60 186 00030 — — 13 48 16 48 48 60 | 66 28 35 21 140 456 105 85 — 102 51 | RA48/60-Z56/32-256/
55/70 — — 7,37 0,018 18 52 20 B5 65 70 | 86 30 4" ) 22 160 — 120 — 98 120 80 |RG 55/70 - Z65/32-Z 65/
65/70 — — 1089 0031 20 83 ; 22 85 66 75 {75 35 45 26 18 — 135 — 115 135 68 | RGE5/75-Z75/32- ; 75/.
Betriebstemperatur: — 10 °C bis + 80 °C
(kurzzeitige Temperaturspitzen bis + 120 °C sind zuléssig)
Gewichte und Massentragheitsmomente [
beziehen sich auf max Fer‘tigbohrung ohne Nut Bastell-Beispiel: RA 38 245/32 245/38
i " . Kupplungs- Kupplungs-Nabenlénge Kupplungs-Nabenlinge
FertlgbOhrungen nach I1SO Passung H7; grife und Nabenbohrung und Nabenbohrung
Palfedernuten nach DIN 6885 Bl 1 Pumpenssite: Motorseite :
zylindrisch zylindrisch
Operating Temperature: —10°C up to +80 °C :
: i i : 2 Z45/38
{Short-Time Tampsiature Peaks up to + 120 °C Ordering Example RA3E | Ba8I3 .
el Coupling Length of the Coupling Length of the Coupling
are permissible) Size Hub a0d the Hub Bore Hub and the Hub Bore
Weights as well as Moments of Inertia relate to the Purnp Sided: Motor Sided:
. - . s . \ Straight Hub Bore Stratght Hub Bore
max bore dia. after final machining — but without key-way
Bore Finish acc. to 1SO-Fit, Class H7;
Key-Ways acc to DIN 6885 / Part 1
Kupplungshiilsen: 56
Coupling Slesves: ]
Zahnnahenprofil Zahnnabenprofil
= o N35x2DIN5480BI 6 ~ A28 x25 DINB482 BL 1
Sich . ~ IS} ~
31x12 DIN 472 T Internal Involute Spline b | Intermnal involute Spline
= ===} i N 35x 2 DIN B480 Part 8 i 1% A28 x 25 DIN 5482 Part 1

Retaining Ring

31 x12DINAT2 !

‘ 70

Bestelibezeichnung: Kuppiungshilse Grolke 4

Ordering Code: Coupling Sleeve Size 4

Sicherungsring
25x12DIN 472

Retaming Ring
25x12 DIN 472

Bestellbezeichnung: Kupplungshilse Gréfle 23
Ordering Code: Coupling Sleeve Size 23



Zubehor

Accessories

Gerader SAE-FlanschanschluR SAE-Straight Flanged Connector
mit Schweilflansch GAS

SAE-Flanschindlfte

SAE-Spiit Flange Clamp Hal

with ¢

Schweifflensch

Welding Head Fitting

'eiding Head Fitting GAS

Schweilflansch

ﬂ Welding Head Fitting

Y -
! I I o L) E ! —
4 -+ L 4 e o J % 5 x
o g | S b=
LA T | 1
i) l N _3
=/ Nl
-—
e h e e——h
GAS 1/z-38 GAS 1°2-48 KP3/68 . KP3/71
fiir die Druckseite GAS2-60 KP3/82 KP3/125
for Qutiet Parts fiir die Saugseite
for Inlet Ports
Bestell- SAE- Rohr- Nenndruck Abmessungen Zylinder- Federring
Bezeichnung |  Anschlu aulfen-2 | Rated Pressure Dimensions schrauben | Single Coil Spring O-Ring
Ordering SAE- Fipe Cap Screws Lock Washers
Code Connection | External Dia bar a b ¢ d e M i g h i k m {DIN912-109 DIN 7880
GAS 11/s—38 T 38 250 587 302 79 73 1758 M12 432 65 30 38 —_ M 12 x 35 12 PRP 222 (37 7 %353}
GAS 1/2-48 12 483 100 699 357 94 83 21 M 12 483 57 39 483 425| M12x40 12 PRP 225 147 22 x 3 53}
GAS 2-60 2° 603 100 778 429 102 &7 21 M12 — 57 50 603 54 M12x40 12 PRP 228 (66,75 x 3 53)

Gerader SAE-FlanschanschiuR SAE-Straight Flanged Connector
with Threaded Head Fitting GRV

mit Rohrverschraubung GRV

SAE-Hanschhaifte

SAE-5plit Flange Clamp Half

Flanschstutzen komplett

o

Threaded Hezd Fitting completa

g - = * GRV 11/,-38
- 3 fiir die Druckseite
f = = for Qutlet Paris
] -+ [~ © e g —+ é 24 nus fir
1 S 77, Z iQ’ GRV 1'/2-42 only for KP3/58 KP3/71
/Lt = N b=
NE N fiir die Saugseite
for Inlet Ports
el —-
b he—
h
- —ad
Bestell- SAE- Rohr- MNenndruck Abmessungen Zylinder- Federring
Bezeichnung | Anschiu aulen-? | Rated Pressure Dimensions schrauben | Single Coil Spring O-Ring
Ordering SAE- Pipe Cap Screws Lock Washers
Caode Connectton | External Dia. bar a b ¢ d e f h i | S, §;|DINSiI2-109 DIN 7280
GRV 1/.—-38 1" 38 250 587 302 79 73 175 M12 81 29 50 48 B0 M12 %35 12 PRP 222 (377 x3563}
GRV 1142 1% 42 100 899 357 94 83 2% M12 76 38 53 46 B0 M 12 x 40 12 PRP 225 (47 22 x 3 53)

Zylinderschrauben nach DIN 912, Federringe und O-Ringe

gehéren zum Lieferumfang

Besteallbezeichnung eines kompletten Flanschanschlusses:

mit Schweifl¥flansch flr die Sau

gseite:

GAS 2-60

mit Rohrverschraubung flr die Druckseite: GRV 12— 38

Extend of KRACHT Delivery: Hex Socket Head Cap Screws acc
10 DIN 812 as well as Single Coil Spring Lock Washers and O-Rings

Ordering Code of a complete Flanged Connecticn:

Faor the inlet Port with Welding Head Fitting:

GAS2-80

For the Qutlet Port with Threaded Head Fitting: GRY 1/:-38

KRACHT Pumpen- und Motorenfabrik @mbH & Co KG Postfach 1420/40 D-5980 Werdoh! - Tel 02392/540 Telefax 02392/54209 Teletex 2392312 KrhtD





